C Havyana Bo300HOBNeHus pestensHocTv BenOl nocne Benukoit OTevecTBEHHOM BOWMHbI 00beaUeHMe
pacrnonarano cpefcTBamu, LOCTUTHYBLUMMM [0BOEHHOro BpeMeHu 530 Tbic. pyb. OHn 6binM MCMOMb30BaHbl Ha
CTPOMTENBLCTBO, (PUHAHCUPOBAHME OBMACTHbIX OTHENOB, B TOM YMCMe B KavyecTBe OOOPOTHbIX CPeacTB y4yebHo-
NPON3BOACTBEHHBIX MAaCTePCKMX [4, n. 21].

OcHoBHas Macca rmyxmx u ornoxwiux bsina TPYA0YCTPOEHa B COLMANMCTUYECKOM CEKTOPE W MPUHUMAana akTUBHOE
yyacTe B OOLLECTBEHHOM XM3HM 0ObeanHeHus. [nyxue npuHUManM HEMoCPeACTBEHHOE yyacTie B NPOBEAEHWN
BaXHEMLWMX MONUTUYECKUX MEpONpUATU CTpaHbl — Bbibopax B BepxosHbin Coset CCCP u BCCP, B nognucke
obrnurauui MocyoapcteeHHoro 3anma [4, n. 20].

OpHako, Cpean WMEIOWMXCA HeLOCTaTKOB, MO-MPEXHEMY OTCYTCTBOBAN TOYHbIA YY4ET [MyXMX MO parioHam
pecnybnuku [3, n. 45], HeynoBneTBOpUTENbLHO BbiNa NOCTaBNEHA BOCNUTATENbHASA U KyNbTYpHO-MaccoBas pabota. 13
npeaycMOTpeHHbIX cpeacTs (355 Thic. pyb.) Ha kanuTanoBnoxeHue 6bIN0 0CBOEHO NuLb 74 Thic. pyb. [3, Nn. 46].

B cBasu ¢ atum Komnerns Muncouobecnevennss BCCP obsisana Opr6iopo BenOln npu co3gaHun npeanpusTui
BHEAPATb HOBbIE BMAbI NPOM3BOACTBA TOBAPOB HAPOAHOrO NoTpebneHns. Kpome vMetoLLmMxcs cneupuanbHocTen no 0byBHOMY
W LUBETHOMY NMPOM3BOACTBY, He0BX0aMMO Obino OCYLLECTBNATL 0OYYeHIe ryXiX HOBbIM CreLManbHOCTAM 1S CrieCapHOro,
TOKapHOro U AepesoobpabatsiBatolero nponssoacTs. Oprotopo 0653aHO BbINo NOAroTOBUTL 1 NPOBECTY O4YEPEaHON Cbe3n
BenOr B 1948 r. Ha pemokpaTiyeckoM yposHe [3, n. 46]. B noctaHoBneHnm MurcouobecnedeHnn BCCP ykasbiBanoch Ha
HeObXOAMMOCTb  YCUNEHUS!  KOHTPOMS 3@  XO3AWCTBEHHOM [EATerbHOCTHI0  y4eBHO-MPOM3BOACTBEHHBIX  MACTEPCKUX
n obecnevenms B 1948 r. kaxaoi Mactepckoit o6beanHerus obLiexutem [3, n. 47].

Cnepyet 3ameTutb, uto B 1947 I. mesTenbHOCTb «benopycckoro 06beaMHEHNS TIYXOHEMBIX» B OCHOBHOM Obina
BOCCTAHOBMEHa. 3aBepluanock BO30OHOBMEHME CTPYKTYPHbIX MOAPA3AEneHuin, yBenuumMBanacb 4WUCHEHHOCTb
3aperncTpupoBaHHbIX  YneHoB «BenOl, anpogomkanoch pacluMpeHne W BOCCTaHaBMEHWe MPOU3BOACTBEHHOMO W
COLMOKYNbTYPHOTO CEKTOpa, BO3POCIIM TeMMbl NPOW3BOLCTBEHHON AEATENbHOCTW, KOTOPble Onepeaunn nokasarenu
[OBOEHHOTO Nepuoza.

3aknoyeHue. Takum 0bpa3oM, apxvBHBEIE UGTOUHMKM HaumoHanbHoro apxuea Pecnybnuki benapycb no3sonunu
PEKOHCTPYMPOBaTh MNPOLECC BOCCTAHOBMNEHNS OPraH13aLMOHHON CTPYKTYpbI Benopycckoro 06beanHeHUs ryXOHEMbIX,
€ro NPOW3BOLCTBEHHON AeATeNbHOCTM M paboThbl Mo cOUManbHOM ajantauun nUL C HapyLIeHWeM criyxa B nepBble
NOCNEBOEHHbIe rofbl.

[¢BMBNUOLPAGUYECKNA CNIMCOK
HauuoHanbHbii apxue Pecnybnuku benapyce (naree — HAPE). —@. 1112. On. 1. 1. 1.
HAPB. - ®. 1112. On. 1. [1. 2.
HAPB. - ®. 1112. On. 1. 0. 11.
HAPB. - ®. 1112. On. 1. [1. 14.

o~

IbI®Y3HBIS JIAHIIIAPTBI BEJIARYCKAVL
KYJIbTYPHAVI [IPACTOPBI ¥ STHATPA®IMHBIX AIIICAHHSX
JIALITHAMOVHBIX AVTAPAY IPYTOW ITAJTTOBBLXVT CTATO/I351

X. B. Hekpawasidy-Kapomkas,

dokmap cpinanazidHbix Hagyk, 0auaHm,

npacpecap kaghedpb! 2icmopsii 6enapyckal nimapamypb!
¢hinanaziyHaza hakynbmama benapyckaza 03sapxayHaea yHisepcimama

1. YBoasiHbl. [laHsuue KynbTypHail npacTopbl YC& yacuei BblKapbiCTOyBaeula Yy CyvyacHbIM HaBYKOBbIM
Jbickypce. AManb nayctaroaass Tamy Hasag paHuy3cki caubliénar AHpbl Jledeyp (1901-1991) y kHise «BeiTBopyacLb
npactopbl» (La production de l'espace, 1974) abBsacujy, LITO cyyacHas nOblANekTbika He 3Bs3aHa Oonbw 3
ricTapbl4HaCcLo i ricTapblyHbIM Yacam. TbiIM CaMbiM BYYOHbI aKLdHTaBay irHapaBaHHe KaTaropbli NPacTopbl 3aXO4HIM
pagblkanbHbIM MbicneHHeMm (radical thought). 3 apyron nanossl XX CT. navyana nactynosa akTblBi3aBalLa HaBykoBast
npabnemartbika, 3853aHas 3 BbIBY4YOHHEM NPACTOPLI i ie CEMISThIMHAra HanayHeHHs, skas § MikHapOAHbIM HaBYKOBbLIM
ObICKypCe aTpbiMana Hassy Spatial turn (npacTopaBbl NaBapoT). AdnaBedHbl MeTaganariyHbl nagpixog Mae Ha yBase
yCrpblHALLE NdyHal npacTopbl SK aHaniTbl4Haik KaTaropeli, Y BbIHIKY 4Yaro cama npactopa pasymeeuua sK agekT
afuyBaHHS i A3eiHacui npagyuaHTay KynbTypbl [25, ¢. 7]. Tpbl raTbiM agHa 3 HaWbOmMbLL aKTyanbHbIX AacrequbILKix
TOHOSHUBIA Yy raniHe AacrefaBaHHAY nNa ricTopbli NiTapaTypbl i KyMbTypbl— HajaHHe 4YacoBamy mnpacTopasara
BbIMSIP3HHS (Spatialization of the temporal).
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[acnepubiukas npabnematbika ratara apTblkyna 3Bsi3aHa 3 riCTOpblka-KynbTypHbIMI | NpacTopaBbiMi YSyNeHHAMI,
ki hapmipytouua y nobbiTaBain ceggoMacti SK iA3HTbIQiKaLbIMHbISA KAHCTaHTbI TOW Li iHLWan HalbisiHarnbHan KynbTypbl.
Y €Bal0 Yapry, raTbls KAHCTaHTbI 3aMaLoyBatoLLa He (TOMbki) Ha rearpadivHbIX KapTax, ane nepagycim y pasHacTanHbIX
HapaTbiBaX — TiCTapbIYHbIX, NYBOMiLbICTbIYHBLIX, MacTauKiX, a Takcama NereHgapHbIX i npanaraHgbicukix. [MamexHan
30Hait namik rearpadisii, ricTopbIsii, KynbTyparnorigi i nitapatypasHaycteam 3pabinacs § CyqyacHbIM ryMaHiTapHbIM
Abickypce BobpasHas (abo «imaxblHanbHas») rearpadis, Aa SKOW yXblBaeuua Takcama Bbipa3 «dpinacadivHas
rearpacisi» abo «rearpadisi yyneHHs».

Paciicki By4yoHbl [3miTpbin 3amauiH, cneubisnicT y raniHe rymaHitapHan rearpadii, siki NpbiBOA3iLb raThbl
CiHaHIMiYHbI LI3par, agwWwTypxoyBaeuua af MaHAUUdy npacTopbl i Yacy sk Haibonbll HaTypanbHbIX | apraHivyHbIX
kaapabIHaT KynbTypbl. Ha aro gymky, nobas KynbTypa Mae cBae YnacHblIs, YHikamnbHbIS MpacTopaBblst BEIMAPSHHI, Kis
BbIAyNAOLLA ¥ NayHbIx Bobpa3ax npactopbl. [9Tbi BOGpasbl cnapamkatoa KaHKpaTHal KynbTypaii i, y CBato vapry,
«pobsiLb 3HaYHbI YNnbly Ha dhapmipaBaHHe i pasBiLLé Camoil KynbTypbl, Bbl3HA4atoubl LWapar fe YHiKanbHbIX NPbIKMET i
theHomeHay» [1, ¢. 5].

Y raTbiM AacnefaBaHHi MsiHe LiKaBsiLb HEKaTopbIS id3HTbIiKALbIAHbIA KAaHLANTLI | BOBpasbl, skis apMipasanics i
(yHKUpIsSHaBani y 6enapyckan KynbTypHail (abo namexHail 3 €w) nmpacTopbl, a Takcama ynnbieani i HApagka
ynnblBaloUb 4a CEHHAWHSAra AHS Ha igoHTbIiKaLbINHBIA CTpaTarii NpbiHANEXHbIX Aa raTail npactopbl cyb’ekray
KynbTypbl. [Ja naHAuLa KynbTypHan npactopbl ¥ KaHTIKCLe AacrefaBaHHs s 3BApTacs Y CyBA3i 3 HeagHapogHacLo
ricTopbIKa-KyNbTypHalt BbISBbI CyyacHan Pacnybniki benapyck. fe rearpadiyHas TapbITOPbIS 3akpaHae po3HbIMi CBaiMi
CerMeHTaMi Hekanbki ricTapbluHbix pariéHay: benyto Pyck, YopHyto Pyck / Jlitey i lManecce. TakiM YblHam, nepap
nacnenybikam Benapyci pasropfBaeLjua kaHasHcaBaHas (nasoane Bbipasy 0. Eaxivcranepa) npactopa. fHa Bbisynse
ThlSl KyNbTYPHbIS NaHAWagThl, AKIA AanayHaoLb asiH agHo abo kaHKypbIpytoUb aasiH 3 agHbiM [18, ¢. 18]. BbiHikam
kaHA3HCaUbli MOXa Obils Takcama Abighysis — NpaHikKHEHHE aaHOW KynbTypHa NpacTopbl ¥ APYryi0 Y aaHbIM i ThiM Xa
MeCLibl, HaNpbIKnag, y NaMexHbIX pafiéHaxs

[a facnepublukix 3agay y Mexax apTbikyna agHocilLla aHani3 i BbisyneHHe TbiX pbicay KynbTypHan agMeTHacLi, a
Takcama 3Bsi3aHara 3 iMi HamiHaLbliHara4lapary, ki npaacTayneHbl y AByX naLiHaMOYHbIX aTHarpadivHbIX HapaTbiBax
XVIcT. i aki Mmae payblHeHHe aa Genapyckai i namexHBix 3 éi KynbTypHbIX npacTopay. Ab'ekTam aacnegaBaHHs Y
aanaeegHacli 3 abpaHbiM nagbixodam i MaTai 3'aynsouua npagcTayneHbls y raTbiX MOMHIKAX igaTbidikaLbINHbIS
BbISIBbI.

MaTapbisin gacnegaBaHHs — ABa NaLiHaMOyHbIsS TpakTathl:

1) Oderbornius Paulus. De Russorum religione, ritibus nuptiarum, funerum, victu, vestitu etc. et De Tartarorum
religione ac moribus <...> recens scripta (Mpayasisbl i AaknagHs! anoBep, npa Bepy pycay, ix WiobHbl i naxaBanbHbl
abpappl, NobbIT, ag3eHHe i T. 4., a Takcama npa Bepy i 3Bblyaiirartapay);

2) Meletius loannes. De religione et sacrificiis veterum Borussorum (Flpa Bepy i HabaxaHCTBa CTapaXbITHbIX
Gapycay).

ABopsa nomHiki Bbini anybnikaBaHbl § 1582 r. y Pocrtaky. H&@ CEHHSLWHI ‘A3eHb SHbI AacTynHbl NaBoAre
AbiriTanizaBaHan  Komii Ha canuye AycTpblickan HauplsHanbHai  bibnistaki (hitp:/digital.onb.ac.at/OnbViewer/
viewer.faces?doc=ABO_ %2BZ198299004). MNepaknaabl aboaByx NoMHikay BiikaHaHb| Y po3Hbl Yac ayTapam apTbikyna.
Mepaknag TpakTata Mayns OpapbopHa (y pagakubli FeHagss CaraHosiva) 6bly anybiikasadbl y 2005 r. [11]. Mepaknag
TpakTaTta laraHa Msneuis ynepLbiHio 6yg3e anybnikaeaHel ¥ 36opHiky «Studia philelogicay [8].

Toe, wrto ab’spgHoyBae caubiHeHHi Mayns OgapbopHa i laraHa Msneuis, pobiyya npagmeTam AacnegaBaHHs:
MaTbIBbl BbIYY3HHS i NPbIHLbINGI NP33eHTaLbli § Mexax aTHarpadivHara HapaTbIBy pbicay KySbTypHaW id3HTbIYHACL,
ParneBaHTHbIX [N HekanbKiX KyNbTYpHbIX Mpactopay y nayHouHa-yexopHsin yactubl Bsnikara Khsctsa JliToyckara
(manei — BKIT). [acnepubiuki okyc ckipaBaHbl Ha Toe, kab BbIsBiUb, SK y3aemapseiHivani namik caboit as3se
I0OHTBIIKaLBIAHBIA CTpaTarii, NpaacTayneHbs Y NOMHiKax paHHsra Hosara yacy — «npyckacuby i «pyckaclb», sikoe
3MACTOYHae HanayHeHHe Meni SHbl Y akTyanbHbIM Ans Taro Yacy panirinHbIM bICKypce.

Tpaxkrat Mayna Opap6opHa: nornsag Ha panirito «pycay»

NMotapaHcki nactap Mayne OpapbopH (kans 1555-1604) Hanicay cBom TpakTat «[lpayasiBbl i JaknagHbl anoseq
npa panirito i abpagpl <...> pycay, a Takcama npa panirito i 3Bbl4ai Tatapay» y BbIrMgA3e nacnaHHs ba npaTacTaHukara
Toonara i rictopeika [asiga Xitpayca (David Chytrdus, 1530-1600). Ha navaTky caublHeHHS ayTap nakanisye mecua
CBaMro 3HaxoKaHHs, pacnaesgarodbl npa naasei yacoy JliBOHCKa BalHbl:

Polocia deditione recuperata; Soccolia, Czussa, Turobla et aliis Albae RuBiae oppidis ferro et flamma funditus,
euersis Germani omnes, qui sub Christophoto Bombstorffio militabant, dimissi sunt. Solis Borul3is, in RuBia manendum
fuit, vt aliquot tamen praesidio istarum terrarum incolae defenderentur, si quam forte eruptionem facere vicini vellent
Molchi[22, f. A2 r.].
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‘Kani Monavuk 6bly 30abbITbl Npa3 kanitynsubito, kani Cokan, Cywwa, Typoyns bl iHwwbIs rapagbl benait Pyci Gbini y3sTbl
arHém i Ma4oMm, yce HeMLbl, Sikist BasiBani Ha Yane 3 Xpbictadopam bambtopdiem, 6bini agnyLuyaHsl. AgHak g3ens 6apyckix
3amenb SHbl Mycini [ycé x] 3actauya y Pyci, kab 3abscrneysiLpb Xoup sKyt-Hebya3b abapoHy Xbixapam Tbix 3amenb, kari 6
panTam CycefHiss MackoyLpl 3axaueni yublHib HeyakaHbl Hamag' (TyT i ganen nepaknag 3 naujHckai MoBbl ayTtapa
apTblkyra).

TbITynbHas cTapoHka BbiAaHHA
1582 r. 3 TpakTatami Mayns Ogap6opHa
i laraHa Msaneuis
(cant AycTpbliickaii HaubisHanbHan bibnistaki:
http://digital.onb.ac.at/OnbViewer/viewer.faces?
doc=ABO_ %2BZ198299004)

9Tl (PparMeHT BaxHbl 4Ns MiCTOpbIka K MiHIMYyM 3
V)XblBaHHe ricTapblyHara xapoHima «benas Pycby, ane
Janamo3e Tpox rearpadiyHbix Hasgay: 3amak Cokan (

y rneasilwya. Ma-nepluae, €H He TOMbKI NPa3eHTye
i3ye agnaBedHyto ricTapblyHyto BobnacLpb npbi
bl Ha [pbice kans Bécki Cakoniwva, y
ara paéHa) i 3amak Typoyns (Turobla,
npbl ynagaeHHi paki TypaynsHki ¥ 3axogHtoro [13BiHy, y cyuacHbim [Mon ére). Ma-gpyroe, 3 naBefamneHHs

(solis Borufis), i rata asHavae, WTO ricTapblyHblf pari€Hbl Russia Alba i
akanivHacups byase bonbl nagpabsizHa npakameHTaBaHa ¥ HacTyMHbIM Pasg

fAk BblHiKae 3 Ha3Bbl TpakTaTa, ayTapa LikaBilb Hainepll Bepa i abpagbl gio et ritus Russorum).
YayneHHe npa «pyckyto» Bepy Obino nalbipaHa y eypaneiickaii iHTanekTyasnbH OrnbHAcLl A35KYHYbl CaYbIHEHHIO
aycTpelickara geinnamata CirismyHga epbepiitaiiHa (Rerum Moscoviticarum commentarii, Hanicanbl § 1549 r.), sk
LWbIpOKa YXbiBay Bblpa3 «pyckas Bepay (religio Russorum) y fadblHeHHi Aa npasacnays. ®aktbiuHa, Mayns OpapbopH
afpae nepasary KaHdeci€Himy nepag xapoHiMam (Russia) abo aTHoHiMam (Russus/Ruthenus). Taki Bbibap
iDOHTbIiKaLbINHAM  cTpaTarii  ceegublyb npa rnbibokae pasymeHHe [1. OpapbopHam  KynbTypHait  cnewpidiki
ycxooHecnassHekara pariéHa. Sk aasHavae MapbléH PyTu, weipoka Bagomblst y XVI cT. Tpaktatel OHest CinbBis 49
MikanamiHi i Maues Msxoyckara, y sikix npa3eHTaBanica 3emni YCXOAHIX CnaBsH, He Aa3sanani Ysitady cdapmipasalb
aoKBaTHbIX rearpadiyHbIX YAYNeHHsy npa raTbl pariéH i aro xbixapoy. CtapaxbiTHbIA (Roxani, Roxolani) i cyqacHbis
(Russi, Rutheni) aTHOHIMbI Haknmaganics agHO Ha agHO, WTO 3HAYHa YCKMagHsna 3afgavy AaknagHan rearpadivHan
inHTbICiKALbI TOWM KpaiHbl, Skas Y nauiHCKiX KpblHiLax nasHadyanacs sk Roxania/Russia [24, c. 88-89]'. Tamy
M. OoapbopH KaHUSHTPYe CBaK yBary Ha iMariHaupbli He reananitblyHara, a KynbTypHara naHgwadpta. lpbl ratbim
agMbICNOBa aKLSHTYIOLLA MblTaHHI, 3BA3aHbIA Ca crelbldikai fgarMaTtbiyHara i nirypriyHara 3abecnsyaHHs KynbTy Ba
yCX0AHiM XpbicuisiHekiM abpaase Ha 3emnisix benaii Pyci.

' MpaupiTaaHbl apTbikyn MapbléH PyTy y nepaknaase Ha Genapyckyio Moy Gyase anybnikaaHbl y CENeTHiM (a3sBsaTbiM, 2020)
BbIMyCKy HaBykoBara 360pHika kadeapbl knaciyHan dinanorii BAY «Studia philologicay.
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Hsameuki ayTap y cBaiM TpakTaue cBefubllb npa yce Thid A3iYHbIA akanivHacyi, skis kiganics ¥ BOYbl Xbixapy
3axogHan Eyponbl npbl 3HAaéMCTBE 3 «pyckail» Bepail. Hainmeplw rata cBeguaHHe cneubidpiyHara CTayneHHs Aa
CswwyaHHara lMicaHHs (Scriptura), abcanioTHbI akcianariyHbl NPbISPLITIT AKOra, 3rofHa 3 By43HHEM MoTapaH (Sola fide,
sola scriptura, sola gratia) - apsiH 3 (hyHAAMeHTanbHbIX MPbIHULINAY ToanariyHai OakTpbiHbl. Bocb sk packassae
NIOTIPaHCKi cBATap npa cBae cnpobbl BbICBETAILb T3anariyHbIs aCHOBbI BEPaBYY3HHS NpaBacnayHbIX.

Si testimonium sacrarum litterarum tibi dari petis, illi in libris suis, quos per manus a maioribus acceperint, ita
scriptum esse aiunt. Porro si LIBROS istos videre quis auet, Psalterium Prophetae et Regis Dauidis, quod ipsorum
lingua apud Ostorocenses impressum Excel. Tuae mitto, ostendunt. Nouum praeterea Testamentum; Apostolorum res
gestas; D. Paulli Epistolas omnes: Iltem Homilias Chrysostomi, Basilii Gregorii Nazianzeni, ex graeco conuersas et manu
scriptas habent, cum preculis quibusdam ad beatam Dei genitricem et S. Nicolaum dicendis [22, f. A2 v.].

‘Kani bl nanpociw ix npbiBecyi cBefYaHHi ca CAWYIHHara lMicaHHi, SHbI CKaxyLb, WITO Tak HanicaHa y ix KHirax,
KIS SHbI aTpbiMani ag npogkay. Kani x xTocbLj xagae Y6aublLb raTbis KHiri, SHbl NakassatoLps canTbip npapoka i Lapa
[asiga (raTylo KHiry Ha ix MOBe, HagpykaBaHylo ¥ ACTPOXCKiX, S Bbicriay TBaéit JkcuaneHubli). Akpams Taro, pasam 3
TIKCTaMi PO3HbIX ManiTBay Aa Haicesuenwai barapogsiubl i cesatora Mikanas siHbl MaloUb [Ans BblkapblCTaHHS Y
HabaxaHcTBe. — XK. H.-K.] pykanicHbl HoBbl 3anaserT, [13asHHi anocTtanay, nacnanHi anocrana fayna, a Takcama raminii
XpelzacToma, Bacinis i I'pbiropbis HasisHaiHa, nepaknaaseHbis 3 rpavackait MoBb!'.

[3Tbl PIECTP KHIM, KIS NPbI3HAIOLb CBALY3HHBLIMI NpaBacrnayHbia XpbicyisHe lonadvybiHbl, OTIPAHCK CBATAp
3aBspLUae ipaHivyHai 3ayBaran: ,Neque tamen, quare hos libros possideant, scire possum, cum diebus Dominicis puras
solummodo fabulas populo praglegant’ (He Bepato, agHak, HaBoLWTa iM raTbls KHiri: Hapody SHbI NpanaHyoLlb agHo
HeWkis HaiyHbIS anoBedbl 3 xbldls Mocraga) [22, f. A2 v.]. Kani x OpapbopH nacnpabasay nakasaupb npaBacnayHamy
CBSATAPY HekaTopblst MITYRRYHBIASKHIT, NMPBIBE3EHbIA iM 3-32 MshXbl, TO agMoBiycs Bpaupb ix y pyki. HaBaT “By4oHbIs”
(doctores) 3 niky npaBacnayHblx, Ha Bsfikae 343iyIeHHe HAMeLKara nactapa, BbiCMeBani ycé, WTo Yyni ag sro i WTo
AaTblubina XpbICLisHCKal 3k3ere3bl fpbLEaTEIM@0CBICTBAYbI S0 3 Ty4HbIM poratam (cachino quodam explodunt).

MpbiragBaHHe y BbILWA LblTaBaHbiM TpaKTaue 1. OnapbopHa kHA3s ACTpoKcKara (XyT4aii 3a YCé, Meycs Ha yBase
KaHcTaHuiH KaHcTtaHuiHagiy, 1526-1608) mae acabnisae 3Ha4oHHE: KHiri, HagpykaBaHbla naj Aro naTpaHaTam,
3acnyroysani faBepy Y npaBacnayHbix, nakorbki cam kfn3b Obly BagoMbiM abapoHuyam npasacnays y BKJ1. Y ratbim
C3HCE HaapykaBaHas KHira HabbiBanma CTaTyC caupifnbHara kanitany, ski cTBapaeyua [43sKyloubl iCHABaHHK CeTki
rpamafckix afHOCIH, @ NayHbl KyNbTYpHbI NPaAyKT y3Hikae SKABbLIHIK NacnsfoyHara npauacy iHCTbITYLblSHani3aubli.
O®paHuy3acki cauplénar i rictopblk KynbTypbl [Tep bypassé APBIALIOY Aa BbICHOBbI, LWTO WMATIIKIA y3aemMagaublHEHHI
namix areHTami y noni KynbTypHait BeITBOpYacL (apMipyloLbygoyratpeiarnsis abassski, skis MoryLb rpyHTaBalLa Ha
Cy6’eKTbIyHbIX MavyLLsX (Npbl3HaHHe, NaBara) abo IHCTbITYLbISHANbHLIX FapaHTbISX (MpaBax); y raTbiM BbiNaaky Y3Hikae
ciMmBaniyHas pavaicHacub, «skas 3akniovae y cabe mariomacssyudHHs» 45, c. 193]. Acoba npaeacnayHara KHs3s
Actpoxckara 3absicneyBana y3HikHeHHe nagobHam «marii».

MpaLac YbiTaHHs «NpaBifibHaNy KHiri 3 NYHKTY rNepkaHHs KynbTypHAR@MICTIMBI npaBacnayHara pabiycs KpbiHiLai
canpaygHan nacki boxai («6narogatu») i gassansy cnacuirHyub canpayaHbis Bedsl. TOMbKi ¥ raTbiM paybILLYbl MOXHA
3pasymelp, Yamy Bedbl, aTpbIMaHbls 3 KHIr npaTacTaHukara BydvoHara (OpapBopHa) nagnsrani agHO acMSSHHIO i
abceBiCTaHHIO (Mpa WTo nila Hameuki cBaTtap). AgHayacoBa KarHiTblyHbl NaTdHLbIAN CBELKIX KHIF, a pa3am 3 iMi ycs
nitapatypHas (y TbiM niky cinacodckas) Tpagbiubls Eyponbl ycnpbimanacs,y npasacfiayHbix konax Oenapyckait
KynbTypHaih MpacTopbl AacTaTkoBa CKenTblyHA. Ha raTbiM igoMHbIM rpyHUe “faycrana sawya y navatky XVI cT.
HesBblYalHasa 3asBa YCXOOHecnaBsHcKara nepluagpykapa ®paHubicka CkapbiHbl (1470-1551): ons asanogaHHs
ceabogHbIMi HaBykami (artes liberales) pactaTkoBa agHO KHir bibnii. Y cBaén npagmose «Bo Bcto bubnuio pycckoro
A3blka» CkapblHa 6e3anensubliHa 3asynse:«Ty HayyeHue ceMu HayK BbI3BONEHbIX JocTaTouHoey [13, . 46). Y ratai
CyBS3i NArYaM 3pasymelb napafjakcanbHae Ha neplbl MOMs4 BblkasBaHHe npaBacnayHara By4oHara laaHa
Bbiwanckara (kanst 1550 — nacnst 1620). 3espTatoybics Aa 3ragaHara BbILWai KHA3s ACTpOXCKara, MmiCbMeHHiK gaBay
AMy napagy afHOCHa KHir, BapTbiX YblTaHHs i, aanaBeaHa, ApykasaHHs: «He nyywe nu tebe usyunts Yacocnosell,
Mcantbipb, OkTomx, Anocton, EBaHrenve u ObiTb NpOCTbIM OOroyrogHUKOM 1 NpMOOPECTb BEYHYKO XM3Hb, YEM
nocTUrHyTb ApuctoTens, MnaToHa 1 NPoCbITh B CEN XW3HWU MyapbIM Unocodom, a nNOTOM OTOMTH B reeHy? Pascyam
caM: NyyLle Hu a3a He 3HaTb, 4a K XpUCTY AOCTUrHYTbY [UbIT. na: 3, ¢. 122].

Takoe cTayneHHe fa NiCbMOBbLIX CBEAYAHHSY | KPbIHIL, XpbICLisiHCKara BepaBy4dHHA He BapTa Thymaubiub agHo
HeniCbMeHHacL0 | Hi3KiM Yy3poyHeM afykaBaHacli npaBacrayHara [yxaBeHcTBa. |0as epHacui i TpbiBanmacui ¥
XPbICLisiHCKaN Bepbl YO [dayHO Obima iCTOTHbIM CKknagHikam ciMBanivyHara kamitamy Y akcisnariyHan anictame?

Miwanb ®yko npbicBauiy ceato npauy «Crnosbl i paubl» (Les mots et les choses, 1966) ricTopbli 3nicTaMbI,
I. 3H. riCTapblyHa 3MEHNIBbIM (POPMaM MbICIIEHHS. OMICTAMHbIS KaHdirypaubli (opmbl Beday), nasogne M. ®yko, BbisHavaLb
ynapagkaBaHacLb payay; SHbl 3'aynstouua TeiMi YMoBaMi, sikist poBsiLib MardbiMbIM BbIPaXX3HHE LyMKi CPOAKaMi MOBbI.
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npaBacnayHail Llapkebl— ane TOMbKi 3 MyHKTY rMemKaHHS aaMbICoBal Tpadbllbli 3CT3TbluHAra MasHaHHs, skas
paanisoyeanacs y noyHai 3rogae 3 npasacnayHan Jorman.

TakiMm YblHam, y agnasefHacli 3 igasn 0. JloTmaHa npa ABa KynbTypHbIS ThiMbl, NpaBacrnayHas kynsTypa Obina
apbleHTaBaHa nepaBaxHa Ha BbIPaX3HHE, a He Ha 3MmecT. [ins sie Obina ynacujsas CTporas pbiTyarizaubis NaBofddiH, a
Takcama ifds «npasirnbHara BbI3HAY3HHS» | «MpaBinbHara HasbiBaHHSY. «B 3TOM criyyae BECb MUP MOXET MpeacTaBnsAThHCs
Kak HEKOTOPbI TEKCT, COCTOSLUMA W3 3HAKOB Pa3HOro nopsiaka, rae coaepkaqne obycrioBneHo 3apaHee, a Heobxoaumo
TOMbKO 3HaTb S3blK, T. €. 3HaTb COOTHECEHHOCTb SMEMEHTOB BbIPAXEHUS W COLEepXaHWs; MHaye roBopsi, Mo3HaHWe Mupa
NpUPaBHUBAETCS K OUIONOrMyeckomy aHanmay» [6, ¢. 333].

Cneupidhika kynbTypHaii ciTyausli npasacnays ¥ BKIT gpyroi nanosbl XVI CT. 3akntouanacs y TbiM, WTO TOMbKI
P3fKis NpaBacrnayHbls epapxi, a ToiM Gornbly CBATApPbl MENi paanbHbiS 300MbHACL Aa axbILLUSYNEHHs Takora aHanisy.
BonbLacup BepHikay i cBaTapoy 6bini HenicbMeHHbIMi. Bock yamy M. OaapbopH npbiragsae HaiyHbis anoBebl 3 KblLus
locnaga (Hanpelknag, npa Toe, K Icyc nanpaciy AgelHap y cBaéi Maui Mapeli) | kaHCTaTye TaTanbHyl garpagalbiio
npaBacnayHara CBATapcTBa. Tak, NaBOAMNE Aro naBeAamreHHs, caTap, ki naBiHeH 6bly gaBaub Wb ManadbiM, He
MOT CTaslb Ha Harax af MsHCTBa, i ABa YanaBeki 3 ABYx Oakoy naBiHHbI Obini Aro TpbiMalb, kab éH He naeaniycs.
KaHelwHe, HaMeLki cBATap MOr npasynsub Heab'eKTblHACUb | 3anilUHIO TOHASHLbIMHACLL Y CBaiX aLdHKax. AgHak,
LTO fa LempallanbHara npanaBepHilkara AblCKypcy V npaBacnayHan Lapkee, To 3BecTki [1. OpapbopHa cyryyHbis 3
TOW BOCTpali KpbITbikan, Ky Bbika3Bani NpbIXifbHIiKi LapkoyHan YHii. Tak, yHisuki apxienickan Inauin Mauen (1541-
1613) nicay y 1601r. y cBaim gicle Aa AnekcaHipblickara natpbigpxa Msneuis, wro meHasita paubis (. 3H.
rpayackae npaeacnaye) nawbipae y uanbiM cBeue 3ababoHsl: ...ty raczey odszczepiona Grecyo $miesznie wymyslasz
zabobony, za nie omylng w Xiegach opisuigc prawde, Ze przy famaniu drogiey Hostyi, z Nozami, mieczami, Kieliszkami,
Szklenicami, Aniotowie z d\iebies*zstepuig, y Nozami kolg, mieczami od ko$ci odrywaiq ciato Chrystusa, a krew w
kieliszki i szklenice sqczg" (...rata Tblf packonbHiLkas paLbls, 3aiMaeLlcs BbIHAXOAHILTBAM CMeLHbIX 3ababoHay i
anicBaell y KHirax Toe, WTO Bblaaeylia 3aMsIcTyio npayay: Obiuuam Obl aHENbI NPbl NaMaHHi CBATOM roCThbli CbIXOA3ALb
3 Heba 3 HaxxaMi, Mayami, Kinikami, WKNsAHKaMi, [I0TbIM] KOMoLb HaxaMi, agpbiBatoLb ag kacuen Lena Xpbicta Mavami,
a Kpoy Bbillickaroub Y Kiniwki i WknsHKi) [ubif. na: 2, ¢.353]. Y cBa vapry, nagobHasi cnaHTaHHas npakTbika
9CTATbIYHAra MasHaHHA XpbiCUisHCKara BYM3HHA Obwia afsiHbiM cpogkaMm, ski kamneHcaBay Hegaxon BYCHbIX
nponasegssy: CNyxaHHe BYCHall NnponaBea3i fivbinacs Y npasacnayHaii Liapkse rpaxom, npa LUTO cBeaYblY, Hanpblknag,
kieycki miTpananit Métp Marina (1596 —1647) [244€. 346-354].AnpaxoHHe ramineTbluHan Tpagbllbli § npaBacnayHan
JyXOyHan KynbTypbl agHociuua Aa nepwai nanosbl XVIICT. 1"88s3aHa 3 iMEHaMI Kieyckix npanaBepHikay laaHikis
lansroyckara, Kipeina TpaHksiniéHa-CTaypaseLikara, AHTOHIS Paaasisinoyckara [9].

YcxoaHecnaBsHCKae («pyckae») npasacnaye Obino apbleHTaBaHa Ha Ta3y, chapmynsBaHyto anoctanam aynam
(1 Kap. 12:12 -13): nakonbki yBeCb XpbICLisSHCKI CBET yBacabmsycsidl BbIrMSAZE aneropbli agsiHara MicTbluHara uena, y
AKiM yce uneHbl A3eiHivaloub cynagHa, To He Moxa Obilb HigkIX cnpavak maynbiTaHHAX Bepbl. AQnaBeaHa, Hembra
Janyckaub YHyTPbILAPKOYHbIX AbICKYCil: 3rofa 3'aynseuua ysacabneHHemdbockacli y uapkse (nap. 1 Kap. 3:3). laTae
ySyneHHe npa LapkoyHae aasiHCTBa Obino HenacpagHa 3Bs3aHa 3 inasAdnpasinbHbiX» KHir. J1. JIaywyH gasogasiyp, Wto
npaBacnayHas Pycb He niybina «canpayaHbIMi» KHirami nitapaTypHbis caublHEHHi (fiction), a Tombki NiTypriYHbIs i
OblAAKTbIYHbIS LLAPKOYHbIS KHiri, SIKis Bbiknagani abo Tinymadbini XpbicuisHckagBepaBydsHHe [4, c. 11].

Tpagblubla cnpafBeyHai «pyckan» Bepbl, a pasam 3 10 i KynbTypbl 3BF3BaeLUasHaynpocT 3 YacaMi paHHsra
XPbICLISIHCTBA | 3 Hanmbonbll ayTapbITITHBIMI ailami Lapkebl: laaHam 3nataByctam (Xpoisactomam, 347-407),
Mikanaem Mipnikinckim (270-343), Baciniem Bsnikim (330-379), 'pbiropsiem | Banikim (590-604). Thix xa cambix
ayTapay sik HainbonbLu ayTapbIT3THLIX ANs NpaBacnayHbIx npeirageay i Mayns OaapbopH.

Y posHbIx Mecuax csairo Tpaktata [aynb OpspbopH cBedubilp npa Toe, WTO Ha benapyci Haassblivan
nawblpaHbl kynbT CesiTora Mikanas: ikoHbl 3 Siro BbisiBat0 €H 6aubly y Aamax CBaix 3HaéMbIX HaBaT YacLen, YbiM iKOHbI 3
BbisiBal0 XpbicTa i barapoasiubl. 3 ratait nepcnekTbiBbl 3pasymena, Yamy nauiHamoyHbl nast AW PagsaH y apyryto
4acTKy CBauro repaiyHara anacy «Papggisinisga, abo lNpa xbiuué i noassiri Mikanas Pagsisina» (1592) yeoasiub A3iyHbl,
Ha neplbl nornsa, anisoa: IBaH [po3Hbl, AaBedaylwbica npa napasy cBaWro Bolcka nag lMonaukam, nynuye csaim
XypboTHa BAgOMbIM kiem abpa3 Ceatora Mikanas [5, ¢. 476). Llikasa, WTO, Hapakatoybl Ha CBATOra, MAcKOYCKi KHs3b
rHeyHa nbiTaeyua y sIro, Ui He iMkHewUa éH yacam fballb npa nawiHckis cnpaBbl (an potius vis res curare Latinas). ['3Tbis
CMoBbl Bblpa3Ha Mapkipylolb CiTyaubllo pasniritHara cynpaubCTasiHHA Ba YCXOAHECNaBAHCKaN KymnbTypHal npactopbl.
Cama cuaHa abpasbl Haibonbll naBaxaHara 3acTynHika, Cestora Mikanas, y nasme Axa PagsaHa - gobpa
3pasymenas ubltadam «rynsHsy (illusio), nasogne M. bypassé, y noni KynbTypHail BbITBOPYACL.

Y uanbiM npaseHTaubls acabniBan akciamartbiki npaBacnayHblx y TpakTtaue [layns OpapbopHa 3'aynseuua
SCKpaBbIM MpbIknagam dyHOamMeHTanbHan HecymsiluManbHacLi 3axo4Hsan i YCXOAHAN XpbICUisiHCKan Tpagdbiubli. Tpbl
raTbiM, AK afsHayae HAMeUki ricTopblk Tomac BloHL, raTas HecymsiyanbHacub npasynanacs Ha 6omnbl rblBiHHbIM
Y3pOYHi, YbIM adpOo3Hbls LapkoyHbiS peHaTwinbl (die Vermutung liegt nahe, dass sie tiefer reichte, als es die
unterschiedliche Phénotypen der Kirchen andeuten) [27, c. 77-78]. [a ratbix 6onbll rbIGiHHBIX Y3pOYHAY, akpams
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agMbicnoBbix ab'saHaydbix igdanarem A3apxayHal nanitbiki (Ha WTO NpbiHaMCi 3BspTae yBary T. BioHw), agHocsLuua
Takcama fiereHaapHbls HapaTbIBbl 3 raiHbl aTHareHe3y. AHbI akTblyHa BbIKAPLICTOYBAniCA ¥ pasHacTalHbIX NaniTbl4HbIX
AblCKypcax YCXOAHIX CMaBsH, YNrblBaloybl Ha KanekTblyHyl0 CBSAOMAclb, Ha yayrneHHi npa “caix” — “4yxbix” i
thapMipytodbl TakiM YblHaM CTpaTarii “YKMIOYSHHS — HEYKIHYaHHSA". AHa 3 TakiX igoHTbI(ikaLbINHBIX CTpaTarii, sKkas
nepaxbina Lwapar ricTopblka-igaanariyHbix TpaHcdapmaLbii — “npyckacup”.

Bapychl i «pyciHckas moBa» y TpakTaue laraHa Msaneuis

MMepL YbiM KOpaTka NpaseHTaBalb TpakTaT laraHa Msnewis, 3BepHeMCS 4a riCTOpbli CTapaxbITHbIX Npycay, SKisa y
nauiHamMoyHbIX MoMHikax dirypaBani sk Borussi abo sik Prussi. [icTopbisi npycay Mae HenacpagHae AayblHEHHE Aa
MbiTaHHS Npa 3THIYHBbI cknag HacenbHiutBa BKJl, skoe pasrnsganacs y WMaTnikix HaBykoBblX nNybnikaubisx i
aHaniTblyHbl arnsag SKix He agHocilua ga MaThl ratara gacnefaBaHHs. AfsHady TOMbKi, WTO HAP3AKA Aacrnenuki
npbibsraoLpb ga cnpoLuyaHbix BiHapHa-cxemaTbluHbIX yayneHHsy. Tak, FOnis BepxanaHuay, yKblBatoubl y JaublHEHHI Aa
BKIT nepianayatkoByto hapMynéyky «nanitbi4Hbl Caro3 namix NitoyLami-a3blyHikami i pyciHami-npasacnayHeimMi» (the
political union between pagan Lithuanians and Orthodox Ruthenians), agaHadae, WTO Nacns 3aknto4aHHs Kpayckai yHii
BKJ1 xyTka 3pabinacs BaxHal cinai Ha Msbkbl namix YcxogHsai i 3axogHan Eyponan, a Takcama MecLiam HapamKaHHS
HeKarbKix CyqacHbIx Haublid (was on the fast track to becoming an important power on the frontier of European East and
West and the birthplace of several modern nations) [26, c. 422]. Yka3Batoubl, LUTO NAcTynoBa KHACTBa 3pabinacs gomam
AN HEKaTopbIX (HLWbIX 3THIYHbIX, i KaH(ECIMHLIX rpyn, Jacnedubila 3ragBae TOMbKi HEXPLICLiSH — TaTap, apMsH i
Aypasy. AOHaK, MSPKYloubl Na’ AagseHblX PO3HbIX KPbIHIL, CKNag ayTaxTOHHara HacenbHiUTBa He Moxa Obllb
axapakTapbl3aBaHbl 3 fanamorai arynbHait 6iHapHait hopMynbl «maniTblYHbI Caro3 NiToyLay 3 pyciHami».

fAH PagBaH Ha nayartky’ «Papsisifisidbl», anicBaloubl 3THIYHbI CKNnag HacenbHikay cTapaxbiTHaw J1iTBbl, in3e
cnegam 3a «XpoHikait» (1582) Maues €Tpeinkoyckara.

Haec eadem Litavos tellus, acresque-Sudifos,

lazygaque intrepidu mortis, Nomadesque Poleucos

Et veteres Prvssos, et fortia pectoradAlanos

Cognatosque illis Gepidas, populosquedpotentes [23;p. Aii v.).

['3Tbl BOCb Kpail cnapaasiy TyT nitoyuayhi AyxbiX eyasiHay,

MyxHbIx q3iray W49, i HaMmagay, i nonayyay/s imi,

lMpycay fayHenLWwbIx Takcama, aaBaXHbIX AyLIOW anaHay,

Bniskix anaHam renigay. MaryTHbis Tbist Hapogabl! [5,46. 436]

Mobay 3 niToyuami, cygsiHami i s3irami nasT-anik raagsae veterestPryssos (CTapaxbITHbIX npycay), sKis, 3rogHa 3
Aro MacTaukail kaHUanLbIsi, Takcama xblni Ha 3emnsax BKIT Fpycamivacuemaa ycé Hasbisani rpyny nnsMenay, skis ax
pga XVlllcr. Hacanani naygHéBae Y3bspaxoka bantoiickara mopa. «[lpycki cneg» npasynseuua y po3HbIX
NP3U3OSHTHbIX TIKCTAX.

ArynbHaBsigoma, LITO riCTapblYHbISA NPYChl 4ABONI paHa navani ag4ysalb Ha cabe aciminAlbIiHbl Ynmbly CyceaHix
repMaHckix nnsMEHay; npyckas MoBa, na 3BecCTkax MiHreicTay, nepacrtana icHaBaubs' yxo y XVIcr. Ak nasegamnse
Bikineabls, y cyyacHan ®egapatblyHait Pacnybniusl Mepmanis 3BbIl MinbéHa YanaBek npbi3HaoLb csabe Halvagkami
npycay. Ha CEHHALWHI O3eHb Yy eypaneiickait ricTapbluHai CBSAOMAcLi npychl kapantowols nepagyciM 3 repMaHcKim
aTHacam. BaxHbiM hakTapam, ski Bepbliikye MardbiMaclb TakoW Kapansubli, FAynseLla KaHKkpaTHas ricTapblyHas
akaniyHacup. Macna 1701r. Hasga [Ipycid, TpadblupliHa 3amalaBaHas 3a HeBsnikai rictapblyHan Bobnacui Ha
y3bapaxokbl banTbiickara mopa, Obina [JacTacaBaHa Aa Bsnikal [3sipxaBbl, sikas naycrana y vacel imnepartapa
®pbigpbixa |, EH, y csato uapry, abesacyiy cabe kapaném Mpycii. [aTas A3spxasa y kaHYaTkoBbIM BbIHIKy JKniouana ¥
cabe amanb ycto [epmaHito Ha NoyHay af Tak 3BaHai niHii MaiHa (sHa naps3snsna nayHoOuHyK i nayoHEBYO YacTki
'epmaHii) i npaicHaBana ax Aa kaHua 4pyron CycBeTHan BalHbl.

«Mpyckaclb» AK ia3HTbIiKaLbIHAsA CTpaTaria cnpblubiHAeyla 4a Y3HIKHEHHs! pasHacTalHbIX ObICKyCid. Ha gymky
Bepbl MaTy3aBaii, cama aTbiMaroris Hassbl «npycbl» (Prutheni) HAsCHas: iCHYIOLUb HeKanbki PO3HbIX KaHLSMLbINA, SKis
Tnymavaub se [7, ¢. 270-271]. Cama gacnepubiya cxingeuua ga aymki npa 6anuki kamnaHeHT sk Bbl3HaYanbHbl 4ns
npyckara KynbTypHara sgpa: «[lpyccbl OTHOCMNMCb K BanTckon BETBWM MHAOTEPMAHCKMX HapodoB. B s3bikoBOM
OTHOLUEHWW K HUM Onu3ku nUTOBULI M naTbiwmy [7, €. 271]. AQHaK MOMHiKi AayHsra niCbMEHCTBA mpagcTaynstolb
iH(bapmaLbllo, SKas nausapKae CyBA3b «Mnpyckacli» ca ChnaBfHCKaW KynbTypHal napagbirMait i KynbTypHau
npacTopan.

Mpycbl 3ragBaroLLa y agHbIM 3 NOMHIKay YCXOAHEeCNaBsaHCKara nicbMeHCTBa Y CyBsA3i 3 4obpa BsAoMal ricTopbisin
npa 3anpatuaHHe Pypbika, CiHeyca i TpyBopa Ha KHsbkaHHe ¥ Hayrapogckaii 3amni. [13skytoubl 6onbLuacyi CTapaxbITHbIX
YCXOAHECNaBsHCKIX neTanicay, Tpbl nereHaapHbls GpaThl ig3HThIiKyOLLA SK Bapari— 3 AanedwbiMi iHTIHUbIAMI
pacnenybikay 6aubilp y ix HapmaHay abo ckaHablHaBay. AgHak 3BsipTae Ha csbe yBary nitapatypHa-nybniLbICTbI4HbI
nomHik XVI cT. «CkasaHHe npa kHs3Ey Ynagsimipckix», nasogne skora Pypbik, CiHeyc i Tpysop 6bini pogam He 3

82



Baparay, sikist 3Banics pyccto, a 3 [Mpyckait 3amni. PoganaybiHanbHikam MSCLOBai KHsaLkan AblHacTbli abBsluyaewa y
«CkasaHHi...» lMpyc, cBask peiMckara imnepatapa Ayrycra. [pausiTyem ratbl parMeHT.

B nemo 5457 Aeycmy, Kecapwo pumbckomy, epsdywly 6b Ezunemw ¢ cgoumu unamei, sxe 63 enacmb
eaunemsckas poda cywa lmonombesa. M cpBme e20 Mpodb AHmuUnampos, meops emy eenue NOCayXeHue 8ou, U
nuwero, u Oapmu. <...> [Tocmasu bpama ceoezo [Mlampukua uaps Eesunmy; Aszycmanua, Opyeaezo 6pama ceoeeo,
nocmasu AnekcaHOpuu enacmooepxua; Mpoda xe AHmunamposa ackoNoHUMsAHUHA 3@ MHO2UA padu e20 noyecmu
nocmasu uaps Hadb utodeu eb Mepycanums, <..> allpyca, cpoOHuUKa ceoeeo, 8 b6pe3sd Bucnbi pBue 60 epads
Mapbopok, u TypHb, U X80uHU, U npecrosbIli [daHecKb, U UHbIM Ho2U 2padbl no pBKY, ara2onemyro HeMoHb, enadwyio
8 mope. M xumn [pycb MHo2a ep BMeHa Bmb U 00 yemeepmazo pody; u ommons u 00 ce20 8p BMSHU 308embCsl
[Mpycbckas 3emns.

M & mo epBms Hekuli 8oegoda HO820p0OLUKUL UMEHEMb [0CMOMBICITE CKOHYe8aemb C80e XUMmbe U c038a 8CS
enadenua Hosazopoda u peye umb: «O Myxue Ho820p00bcMuu, C08BMb Qa0 8aMb a3b, AKO 0a nowseme 8
Mpycbekyto 3emmo Myxa Mydpbl U npuzogume om mamo cywux podog k cebs enadenua». OHU xe wedwee 8
[Mpycbekyro 3emnio u 06p Bmowa mamo HBKoe20o KHA3A uMeHeMb Propuka, cywa om poda puMbckazo Aszycma yaps.
M monuwa kHA3a Propuka nociaHbHUUb! OM 8CeXb H0820p00L08b, 0abbl Wenb K HUMB KHSXUMU. KHsA3b xe PHOpUKDb
npuude 8 Hosweopod, umzs ¢ cobowo O0sa 6pama: eduHomy umsi Tpysopb, a emopomy CuHeych, a mpemul
nneMeHHUKb e20 umeHeMsb Oneeb. M ommon 3 HapeyeHb bbicmb Benukulli Hosepadb; u Hays KHA3 8enuKull PrOpUKD
nepebIli KHsXUmu 6 Hems [12, ¢. 426)].

Banikyto LikaBacub Yy KaHTakcle npabrnembl «npyckacui» ysynse Takcama nepwas yactka Cynpacnbckara
netanicy. TyT, K i y «AnoBecyjiMiHyAbX-ragoy», naBefamnseLa npa 3anpaLaHHe Pypbika i aro 6paToy Ha KHsKaHHe,
ane 3ycim 3 iHWbIM igoHTBIcikaTapam 3afipollaHblx Banagapoy: «/ nocnawa 30 Mope Ky BapsiroMb, K pycu, cuue 60
30Bsxycs kK Pycbio. M pblua um Best: “3emns Hawa gobpa v Benuka ectb, 306unHa BCUMb, a HapsigHUKa B HEW HETb, TO
HbIHb NoMaeTe K HaMb KHSXXWTYM W BiagbsTiHamn”. U 3o6paluacs n3 Hemel, Tpu 6paTbl 1 ¢ poabl CBOMMM, W NOHSNMN U3b
coboto apyxuHy ceoto. U npuwwen ctapelumndliopukb cen B HoBeropoge, a Cuteychb, bpatb ero, Ha bbneosepe, a Tpuyp,
Gpatb ux, BO 360pLe, U Havalla BoeBaTU'BCyde. M oT Tex Bapsrb npo3sacs Pyck u 3emns Pyckasy [14, c. 37].

Bapari i «pycb» ycTynaioub TyT y HEYaKaHyl Kapansaupllo 3 Hemuami. AgHaK CiHepreTblyHbl BanaHc Y raTbim
MbITaHHI 3BSA3aHbl, XYT4YaW 3a YCE, MeHaBsita 3 Jipycami, AKis Meni wmat arynbHara 3 CnaBfHami, a Mardbima,
neplwanayatkoBa HaeaT Obini cnaBsHCKIM HapO@am, agHak 4 wXVIcT. (kani ctBapaycs CynpacnbCki netanic) yxo
aKTblyHa Nagnsarani repmaHckan acimingaubli. Tamy y rictapsidHbiM @anosease netanicya 3 BKI1 nerengapHbla Bapari sk
Bbl «BanaHcyoLby namix pyccto i Hemuami.

3pasymena, HapaTblyHas cTpaTtaria netanicua bbinayabyMoyneHa ndyHam asspxayHa-nanitbldHan TOHAHLUIAN, i
Bblpa3 «M3 Hemel» y faublHEHHI Aa Baparay Hesbra nidbilb arickait. Pasam<3 TbiM, Ui Marni HayrapoAubl 3anpaciys Aa
csbe Ha KHsKaHHe Banagapoy, NpblHANEeXHbIX 4a repMaHckail KynbTypHaid fapadbirmbl? Liskka ysaBiup cabe, WTo
Pypelik, CiHeyc i TpyBop pa3maynani 3 cBaiMi HOBbIMI NagdaHbIMi Ha Helkal MOBEj, Skas Oblna Hayrapoguam Lankam
4y)XOM | Heapadymenan. fAkas x rata bbina mosa?

MarybiMa, agka3 Ha MbiTaHHe BapTa Malykaub Yy CaublHEHHI apxicBgrapa (archipresbyter) laraHa Msneuis.
«Gelehrtenlexikon» X. I'. Exepa npaseHTye Aro sik nonbckara apbictakpata (pdlnischer Edelmann), siki Hapaz3iycs 6nisy
Kpakasa i y 1537 r. cnyxbly ceatapom Yy r. Inky (Etk) y TarayacHai Mpycii [16, ¢, 493}«EH Hanicay Ha naviHckain Mmose
TpakTaTt (y chopme nicTa, CkipaBaHara Aa BsifOMara HsaMelkara ByyoHara i gbiniamata leopris Cabina) «[pa Bepy i
HabaXaHCTBbI CTapaxblTHbIX Gapycay», anybnikaBaHbl y 1582r. pasam 3 aTHarpadiuHbiM Tpaktatam [layns
OpapbopHa. Y cApaaHSBEYHbIX XpOHikax Oapycami HasbiBani Xbixapoy nayaHéBamn [pbiGanTbiki, i po3HbIS ayTapbl
atascamnisari ix To 3 npycami, T0 3 NaMOPCKiMi CnaBsHaMi.

Xaus y Ha3Be TpakTarta 3asyfeHbl KaHKpPaTHbI 9THOHIM — Borussi, agHak cam ayTtap Ba YCTynHan YacTubl CBaMro
nicta absuae packasaub Halnepll mpa HabakSHCTBbI, SKiMi Kanicbui YwaHoyBani AsaMaHay 3amecT baroy Gapychl,
camaritbl, NiToyupl, pyciHbl i NiBoHUb! (Borussi, Samogitae, Lithuani, Ruteni et Liuones). 3 Takora atHiyHara Habopy
NPoAaKi CEHHsALWHIX 6enapycay syHa He Moryub Bbinacui. Haineplu kigaeuua y BOYbl, WUTO ayTap-HEMEL, Milyybl npa
Bapycay, AaBoni yacta npbIBoA3iLb ¢rosbl abo Lanbis dpasbl lingua Rutenica (Ha pyciHckan mose). JlariuHa ganycuiupb,
LUTO Y raTbiM BbiNadKy Maeuua Ha yBa3se aasiH 3 CraBsHCKIX AblanekTay, ki Y3HiK y 30He KynbTypHal iHTapdepaHLbli.
ANYbIHHBI YblTay Cca 343iyNeHHeM BbISBiLb LUMATAIKIS CRNaBSHCKIS KynbTYpHbIA acaublaupli y raTbiM anosease npa
npycay. Tak, cBATa nadvatky 300py ypamxat 3aBella «Ha pyciHckaih MoBe» Zazinck, a cBsiTa KaHUa HiBa 3aBeLila
Ozink [20, f. C6r—C6v]. HaBart y He 3ycim gackaHanbim criocabe TpaHCNiTapaLbli HAMELKara aytapa BifgaBo4HbIsi HA3BbI
HapOAHbIX CBATAY, AKis nNa-benapycky HasbiBakoLULa 3axXblHKaMi i AaxbIHKaMi (apyroe — y ayTapckan BepcCii «OXKbIHKi»)
[10, c. 106].
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Mayvatak aTHarpadivHara Hapblicy laraHa
Msineuis (cait AycTpbliiickait HaubisHanbHal
BibnisTaki:
http:/digital.onb.ac.at/OnbViewer/viewer faces?d
0c=ABO_ %2BZ198299004)

HainbonbLuyio LikaBacLp SK Ans ricTePbikay, Tak i Ana dinonaray ysynse 1ol dparMeHT caybiHeHHs |. Msaneuis, y
sKiM €H 3achikcaBay NpbIknag apbiriHansHaradiayneHHs lingua Rutenica, a MeHaBiTa naxaBanbHae ranaldHHe XOHKi na
namepnbIM Myxy. Bocb raTbl yHikanbHbl dparmeHT: «Ha le le, le le, y procz ty mene vmarl? |j za tij nie miel szto yesty,
albo pity? Y procz tij vmarl? Ha le le, le le if\zadif nie miel krassije mlodzice? ij procz tij vmarl?» [29, f. D3v]. Ons
nenwara pasymMeHHs MiCbMEeHHIK Aafae CBOW nepaknag Ha nagiHckyto mosy: «Hei, hei mihi. Quare mortuus est? Num tibi
deerat esca aut potus? Quare ergo mortuus ‘es? Hei, héi"mihi: Am non habuisti formosam coniugem? Quare ergo
mortuus es?» [29, f. D3v]. TakiMm YblHam, |. Maneuin 3pa3ymey, madyTaé,ranaliaHHe HacTynHbIM YblHaMm: «lopa, ropa
MHe! Yamy Tbl namép? Hayxo Tabe He xanana exbl abo nitea24lbik yamy xgbl namép? Mopa, ropa mHe! Lli  He mMey Tbl
NpbIroxai XoHKi? Abik Yamy X Tbl namep?»

Y npblBea3eHbiM 3nisoase «aHeTbliuHara nicbMa», 3 agHaro 60Ky, MpaacTayneHbl MOYHbIS acabniBacy,
ynacLibls NonbCKan MoOBe: pachrekc cknagosara nnayHara «r» (umarl)£paanisaybishnpacnassHckara folt y Bbirnsaase
tlot (mlodzice). 3 iHwara Goky, Toe % cnoea mlodzice Moxa cBeaYblLb Npa «a3ekaHHe», popma ha — npa «rakaHHe»,
BbIpa3 jjza (i xa) — npa «akaHHey; -ty gk diHanb iHiHiTbIBa (yesty, pity) bblaa ynacyisa ctapabenapyckai MoBe i He
ynacujsa 3axogHecnaBsHCKiM MoBaM.

Bbipas «procz ty mene umarly 1. Maneuin nepaknay sk «4amy Tbl namép?y»«BigaBouyHa, WTO Npbl Nepaknagse
npanyLiyaHa cnoea «menex. [lymaio, aytap fro HefaknagHa pacuyy i npas rata He 3pasymey. [lanyckato, Wwto nepag
cnoeam mene Obly YXbITbl MPbIHA30YHIK «y», AKi Y Nasiubli nepag ranocHbIM ckapawiycs (U mene — Yy MsgHe'), TaMy i He
Obly NayyThbl HAMELKIM CBATApOM.

3adikcaBaHae laraHam Msaneuiem mayneHHe Gapycay bsiccnpayHa BbiSynse CBat0 CHaBsSHCKYK) aCHOBY, MPbIYbIM 3
nepa.araii NiHrBICTbIYHbIX agMeTHacLsAy Nonbckaln MOBbI. [3Tbl MpbIkNag y UanbiM agnassigae HasipaHHaM Tomalua
Kamysanbl, siki, pasrnsaaroybl MynbThINiHMBaNbHYHO | nonikaHgeciiHyo Boisiey Paybl Macnanitan nacns JlobniHckan yHii,
af3Hayay aameTHae CTaHoBilWYa 3amenb rictapblyHan [pycii. Kami Y pyciHCkan 30He [ons nofbckamoyHara
HacernbHiLTBa (cnaBadoHHbIX KaTonikay) cknagana Toneki 10 %, TO Y npyckai 3oHe sHa pacarana 54 % [19, c. 822].
Y actaTHis 46 % yBaxoaaini HAMeLKaMOYHbIS N0T3paHe, iablLl-MOYHbISA AYpai | kawybamoyHbIs kawybbl. lacneausik (ca
cnacbinkan Ha «Atlas historii Polski» (Bapwuasa, 2006) Snbx6etsl Onbyak) pobilb Lankam nariyHyto BbiCHOBY: «In this
way it is seen that, contrary to what is commonly belived about Prussia as a paragon of Germanness, the country was
then clearly of Slavic-Germanic character [Takim 4biHam, 8idagoyHa, WMo, Hacynepak azynbHanpbiHamal Oymub! npa
[Mpycito 5K y30p 2epmaHcKacyi, kpaiHa Mesna y mol yac syHa crassiHa-2epMaHcki xapakmap]» [19, c. 822).

CayblHeHHe laraHa Msneuis npaseHTye LWMaTMikia npbiknagel repmaHa-banuka-crnaBsHcKal  KynbTypHan
iHTaphepaHUbli. [9Ta abpag axBspanpbIHALLSHHA Kasfa 3 3akikaHHEM pasHacTalHbIX S3bIYHILKIX Ayxay; KynbT Ayxa-
axoyHika nacoy lyTcuaTta; ylWaHaBaHHe XaTHix Agyxay, sikis Ha pyciHCkai MOBE HasblBarouua «KOMTKi», na-rpavacky
«kobanbly, na-HameLky «kobangel» (lingua Rutenica Coltky, Graeca Coboli, Germanica Coboldi vocantur [20, f. C8 v.]);
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KynbT 3Mesty. PacnaBsgaroybl npa 3BblYal BblKpafaHHS Manafon A3aydblHbl Y Wb, aytap pobiub yAaknagHeHHe:
raThl 3BblYal 3axaBaycs Y cygsiHay, kypoHay,® camaritay i nitoyuay (apud Sudinos, Curonenses, Samogitas et
Lithuanos [20, f. D2 r.]). Takim YblHam, HArNea3sYbl Ha HasgyHacLb 3THIYHara yHicikatapa y 3aranoyky — Borussi, — cam
3MeCT cayblHeHHs laraHa Msaneuis packpblBae reTapareHHaclb NpaacTayneHait iM aTHakynbTypHal BbisiBbI.

BbICHOBbI

Ha 3semnsax benapyci, skis uankam ysaxoggini y cknag BKIl, ga XVI c1. cknanica Obldhy3HbIS KynbTypHbIS
nangwadTsl, akis npasynani cabe K KaHKYP3HTHBIS NepaBaxHa Y KaHMECiHai, y MeHWwan CTyneHi — y KynbTypHa-
STHIYHaM cdoepbl. [ns Genapyckan kynbTypHail npacTopbl KaH(ECINHbLIS agpo3HeHHi 3pabinica ga nepoisay bpacukai
LiapKoyHan YHii mapképami He TOMbKi KyNMbTYPHbIX, afie HaBaT 3THIYHbIX afgpo3HeHHsy. Xausd Ha npauary XVI cT. y
pasHacTaiHbIX HapaTbiBax, apbleHTaBaHbIX Ha niTapaTypHyt iMariHaublio KynbTypHai npactopsl BKJ1, 3amauoysanacs
ySyneHHe npa apsiHbl «NiToycki Hapog» (natio Lithuanica), r. 3H. mpa rpamap3sH («LWASXELKYH Haublo») raTau
O39pXaBbl, afHaK CTPaTaria «pyckacli» 3axoyBana CBOW iA3HTbIiKaLbIiHbl NaTAHUBIAN Ha Y3pOyHi KaHeciiHara i
KynbTypHara camaBbl3HadHHs. 3Tyl acabniBaclb Bbipa3Ha aguyBani HaBaT 3aMeXHbls MiCbMEHHIKI-3THOrpadbl.
«Pyckacupb» HabbiBae BblpasHyto kaHeciiHyto adapboyky i pobilla arynbHanpbi3HaHbIM pPacepaHTam i ciMmBanam
(shared referent and symbol), naBogne 3pbika JoHanbda Xipwa [17, p. 20-24], y faublHeHHi Aa npaBacnayHain Bepbl,
sikasl, y CBalo Yapry, naybiHae ycrpbiMalLa sk «pyckas Bepay.

OTHirpadiunbis Hapbickl layns OpapbopHa i laraHa Msneuis cBegyaub npa retapareHHacub 6enapyckan
KynbTypHait npactopbl paHHsra /Hosara yacy Y KynbTypHa-3THIYHbIX i KaH(ECINHbIX agHOCIHaX. Y CyBs3i 3 raTbiM He
BbITPbIMAIBAlOLL NpaBepki Ha /HaBykoBYl BepbidhikaBaHaCLb MaTpbISTbiYHbIA cnpobbl «adwykaub» benapyck abo
Benapycay Ha cTapaxbITHBIX kaprax abo JhCTapaXbITHbIX TAKCTaX Tak, kab ix MOXHa Bbifo CyagHecwi 3 reananitblyHai i
STHaKyNbTypHai CiTyaublsin cyyacHam Pacnybniki benapyce.

Nanpwadtel Genapyckain KyibTypHa@ ApacTopbl XVICT. aaniocTpoyBatolb CaMblsi PO3HbIS Y KynbTypHa-
KaHeCiHbIX agHOCIHaX napadblrMbl | 3 raTai nepenekTbiBbl BhICTYNAOLb SK Ably3Hbis. PaneBaHTHbIS Benapyckan
KyrnbTypHai NpacTopbl aneMeHTbl MOryus'npaaynauua y Mexax CkaH4aHCaBaHbIX / NaMeXHbIX pariéHay, a Takcama y
MexXax CKaHSHCaBaHbIX ricTapblyHbIX HapatkiBay. ALMBICIIOBLIM KapanaTaMm Y afHOCIHaX fa KynbTypHa-rictapbluHan
«(6ena)pyckacui» SK igaHTbIiKaLbINHaK CTPATIrii BLIETYNae cTpaTaris «npyckacyi» (y CyBs3i 3 HasgyHacLIo ricTapblyHal
npycka-cnaBsHCKal 30HbI KaHOSHCaUbli KynbTypHau npactopkl). Y HapatbiBax XVICT. KynbTypHbIS naHawadgTbl
npyckacui i (bena)pyckacui SWwY3 WyblibHa kap3aooLb namik caboko.
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